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The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best  original 
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Coioured  plates  and/or  illustretions  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  matériel  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tlght  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  sen-ée  peut  causer  de 
l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omittedfrom  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  te  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filn^s. 

Additional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  nfKxJifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modification  dans  la  métho- 
de nomfiale  de  f  limage  sont  indiqués  ci-dessous. 

I     I  Colo,Med  pages /Pages  de  couleur 

I I   Pages  damaged  /  Pages  endommagées 

□   Pages  restored  and/or  laminated  / 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

0  Pages  discoloured,  stained  or  foxed  / 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

I     I   Pages  detached  /  Pages  détachées 

\y\  Showthrough/ Transparence 

□  Quality  of  print  varies  / 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementaty  matériel  / 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Pages  wholiy  or  partially  obscured  by  errata  slips, 
tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 
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Th«  imasM  appaaring  hara  ara  tha  bast  quality 
peaaibla  eensidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  kaaping  wlth  tha 
filmlng  contract  apacif Icationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  iliustratad  impraa* 
«Ion.  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  copiaa  ara  fiimad  baginning  on  tha 
f Irat  paga  with  a  printad  or  iliustratad  impraa* 
aion.  and  anding  on  tha  last  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impratsion. 


Tha  last  racordad  frama  on  aach  mieroficha 
«hall  contain  tha  symbol  -♦•  (maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symbol  V  [maaning  "END"), 
whichavar  applias. 

Maps.  piatas.  charts.  atc.  may  ba  fiimad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thosa  too  larga  to  ba 
antiraiy  includad  in  ona  axposura  ara  fiimad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  eornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  framas  as 
raquirad.  Tha  following  diagrams  illuatrata  tha 
mathod: 
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Lm  imagtt  suFvsntai  ont  été  rapreduitts  avae  la 
plua  grand  loin.  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nanaté  da  i'axamplaira  filmé,  at  *n 
conformité  avae  laa  conditiona  du  contrat  da 
filmaga. 

Laa  axamplairas  originaux  dont  la  couvanura  an 
papiar  ast  Impriméa  sont  filmés  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
d»tn\éf  paga  qui  comporta  una  ampralnta 
dimprassion  ou  d'illustration,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  cas.  Tous  las  autras  axamplairas 
originaux  sont  filmés  an  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
dimprassion  ou  d'illustration  at  ^n  ^rminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  taita 
amprainta. 

Un  daa  symbolas  suivants  apparaîtra  sur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha.  salon  la 
cas:  la  symbola  — *-  signifia  "A  SUIVRE  ".  le 
symbola  V  signifia  "FIN". 

Las  cartaa.  planchas,  tablaaux.  atc.  peuvent  étra 
filmés  é  des  taux  d»  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  ast  trop  grand  pour  étra 
reproduit  an  un  seul  cliché,  il  est  filmé  é  partir 
da  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite. 
et  da  haut  an  bas.  en  prenant  le  nombre 
dlmagaa  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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JOSEPH -ISRAËL  TARTE 


Le  Cauadien-franvaM  que  ci-deMUM  je  nomme 
—  Au  vrai,  pluR  qu'au  flatteur,  en  rinstant  j'oMi«  — 
Le  voyant,  Diogène  aurait  dit  :  "  C!est  un  homme." 
C'en  eat  un,  le  plus  fort  qu'un  connaiaae  au  paya. 

Par  là  même,  il  devait  aimer  la  politiq^ue. 
Il  en  Oi,  chez  les  bleus,  qu'il  étonna  bientAt, 
Uourmanda,  harcela,  puis  démrta,  cynique, 
Quand  il  lea  vit  «ombrer,  voulant  rester  à  flot 

Il  avait  deviné,  sans  effort  de  génie. 
Que  les  conservateurs,  à  se  tant  malmener, 
Ne  devaient  au  pouvoir  plus  faire  longue  vie. 
Il  flaira  le  courant  qui  devait  l'entraîner. 

Le  peuple  lisait  pluM,  !«'iiistruisait.     La  débAele 
S'annonçait,  sonrde,  grande  et  lente  en  sa  grandeur. 
Mais  elle  allait  venir  et  Tarte,  à  oe  spectacle. 
Bien  loin  de  se  troubler,  songeait ...  à  la  splendeur. 

Habile,  ayant  à  cœur  la  gloire  de  sa  race, 
Dans  un  proche  avenir  il  montrait  un  des  siens, 
Lo  front  ceint  du  pouvoir,  ferme,  bien  à  sa  place, 
Du  pro^^rë»  indiquant  la  vole  aux  Canadiens. 

Finis,  les  bleus  ;  flnis,  leur  argent  et  leur  gloire. 
Celui  que  veut  le  peuple,  aujourd'hui,  c'est  Laurier  ; 
Mais  il  lui  faut  combattre  et  gagner  la  victoire, 
Et,  pour  cela,  des  bras.  Je  serai  son  <ruerrier. 

Que  peut  me  faire,  à  moi,  que  mon  parti  s'indigne  ? 
Qu'aurais-je  à  m'inquiéter  de  ce  quon  en  dira  ? 
Un  jour,  donc,  Tarte,  fort,  aux  libéraux  fait  signe 
Et,  bientAt,  dans  leur  camp,  tout  fler,  il  se  montra. 

Le  tour  était  joué.  C'est  alors  que  la  lutte 
Recommence  pour  lui,  plus  ardente  ou'avant  ; 
Mais,  s'il  a  fait  un  saut,  il  n'a  point  tait  de  chute 
Et  l'issue,  en  ce  cas,  n'a  rien  de  décevant. 

Se  moquant  bien,  au  fond,  de  toute  politique. 
Comme  de  tout  parti,  qu'il  sait  n'avoir  ou  un  but. 
Il  brave  les  hauts  cris,  à  tout  donne  réplique. 
Quoi  qu'on  fasse,  toujours  on  le  trouve  à  l'atfût. 

Sans  crainte,  connaissant  la  valeur  des  paroles, 
Qui  ne  .sauraient  compter,  en  présence  des  faits. 
Il  brise,  d'un  seul  coup,  ses  anciennes  idoles, 
Pour  ses  nouveaux  alliés  guerroie  et  dort  en  paix. 

Et  sa  nouvelle  armée  a,  pour  lui,  tous  les  charmes  ; 
Il  en  est  l'intrépide,  invincible  Attila. 
On  dirait,  à  le  voir  si  bien  manier  ses  armes, 
Que  de  toute  sa  vie  il  n'a  fait  que  cela. 


• 

Il  suit  phrtout  le  chef,  eoinme  l'ombre,  ion  âme, 
A  U  rooiodre  eitcamioaehe,  k  ehaqae  coop  d«  faa 
Aprèfl  Laurier,  c'eut  lui,  tout  Autant,  qu'on  acclame 
Et  tout  ce  que  veut  Tarte,  aurai  Laurier  le  veni 

LeH  cho*<>>>  à  ce  point,  quatre-vingt-aeiie  eonne. 
C'est  l'heure  do  combat.     Laurier  sort  triomphant, 
Moins  Tarte,  qu'un  instant  le  b«^au  sort  abandonne  : 
Blessé  dans  la  bntHillc,  il  reste  sur  le  champ. 

Mais  il  est  relevé.     Héros  de  U  vietoin, 
Il  faut  l'élire.     Puis,  puur  prix  de  ses  bienfaits 
Aux  libéraux,  il  a  —  c'est  a  mettre  en  l'histoire  — 
Un  poste  que  Chapleau,  (|ui  l'envia,  n'eut  jamais. 

Depuis  ce  temps  (lu'il  mène  et  ramène,  à  sa  guise, 
Des  gens  qui  s  étaient  crus  bien  suilessus  de  lui 
Et,  si,  parfois,  l'un  veut  résister,  il  le  brise, 
Hans  se  préoccuper  de  perdre  son  appui. 

Si  de  son  cabinet  le  chef  Laurier  écarte 
Un  partisan  qui  l'a  vaillamment  soutenu, 
Hes  amio  île  crier  :  A  bas  !  A  terre  Tarte, 
Qui  veut  conduire  tout,  lui,  le  dernier  venu  ! 

Mais  Tarte  reste  .sourd  aux  cris,  comme  aux  menaces. 
Iri^  piixsible,  implacable,  il  partage  à  son  goût 
Les  plantureux  contrats,  les  faveurs  et  les  places. 
Où  qu'on  aille,  où  qu'on  vire,  un  sent  Tarte  partout 

Au  bleu  mêlant  le  rouge,  il  en  a  fait  du  rose. 
Même  y  broyant  le  jaune,  il  a  fait  sa  couleur. 
C'est  bon,  avouons-le  ;  mais  cela,  c'est  sa  chose. 
C'est  sa  couleur  k  lui,  qu'il  arbore  sans  peur. 

Et  toujours,  et  partout  où  cette  couleur  passe. 
Du  plus  profond  du  val  au  sommet  le  plus  haut, 
Il  faut,  se  Jure-t-il,  que  ça  vienne  ou  ça  casse. 
Et  çti  vient,  par  le  feu,  par  le  fer,  il  le  faut 

Tl  fait  fi  de  la  honte  et,  mieux  que  Diogëne, 
Dont  il  est,  on  peut  dire,  à  bon  droit,  le  pareil. 
Moins  le  grand  dénûment,  à  qui  lui  nuit,  sans  gêne, 
Il  commande  :  Otc-toi  de  devant  mon  soleil. 

Et  des  politiciens  respectable  est  le  nombre, 
Qui,  s'étant  dits,  d'abord,  ses  mortels  ennemis, 
Plus  d'une  fois  ont  fuit  tirer  sur  lui,  dans  l'ombre. 
Et,  depuis,  à  sa  loi  se  sont  montrée  soumis. 

Mai.s  il  n'est  pas  de  ci^ux  que  la  gloire  effémtne. 
Il  est  utile,  il  fait  hunneur  à  son  pays 
Et,  quand  viendra  le  but  vers  lequel  il  chemine, 
Sur  son  .sol  il  aura  bâti  ses  Porapéis. 

Oui,  cet  autre  Premier  est  tout  fait  d'énergie  ; 
La  vie,  k  lui,  n'est  rien,  quand  il  ne  peut  agir. 
Déjà  maints  grands  travaux  portent  son  effigie 
Et,  grâce  à  lui,  partout  il  en  devra  surgir. 
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Bih  I  réBoodroa*  plMimni  à  loi  loat  Mt  taeil*. 
PBkqv'if  ft  Iw  BOVM^  kw  hmaum  loat  Inov^ 
O  gMM  lie  pM  d«  loi,  a'Mè^  pM  loi,  llwbil*  ? 
A  M  pIsM  poaniooi  a'MM-votM  urrivii  Y 

Loin,  biM  loin  aoBt  Im  tompi  oà  In  fore*  brAtale 
PaiMkit  wal*  DMMT,  priuMit  partoat  le  droit  ; 
Mail  «Boon  f»Bl-il  l'étiaotlU  viult, 
Poar  ponToir  amontr  hommoi,  «boMt  à  loi. 

Bt  Tari*  a  l'étinoeila,  «1  m  (urw  !•  poai>M 
V«n  l'immonM  avtnir,  vtn  1m  gmaàn  horiwns. 
B».  ■{,  rar  Km  ehcmin,  il  mdoie,  MabooaM 
Ceux  qn'il  «ntraloo,  il  a,  prMend-il,  m*  raitonii. 

On  rafoM  d'y  «roi  ru.  On  jnra,  on  eri*.  on  nf^  : 
C'est  lui,  totnoors  le  inAme,  il  trahit,  il  a  tort  ; 
Maie,  quand  à  travan  tout,  il  a  fait  non  paieage, 
Cbaenn  tout  en  soi  pensa  tt  le  dit  :  Qu'il  est  fort  ! 

Sans  erainte,  connaissant  la  valeur  den  paroles. 
Qui  ne  sauraient  compter,  en  pr4eence  aea  faits. 
Il  revient  doooement  a  ses  vieilles  idoles. 
Puis  ava«  les  bons  bleus  il  ▼•  faire  sa  paix. 

Oui,  Tarte,  que  les  bleus  aecusaient  de  se  vendre, 
iiien  lâeh^,  mais  toujours  assoiffés  de  pouvoir, 
Ces  insatiables  bleus  sont  prêts  à  Is  reprendre, 
Comme  Premier,  plutAt  que  de  ne  rien  avoir. 


J.H.  Malo. 
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ParaisMBt  deoz  fUs  par  a^ 

ChaaaoniMIU*,  RomsnoM.  HonolooM*,  utc., 
avw  patlts  MU-dtven  lllaiti**. 

Prix  :  6e,  ou  :Uie  1*  douxsin*. 

AboniMinant  :  fl  par  Mini*. 
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PARIS  MOMTBBAL  pw>itr»  !• 
3  noMmbra  proehain,  |H>ur  eontinuar 
deas  (oi«  par  muia,  juaqu'à  ee  que  mort 
a'en  iuiv*  ;  maia  fa  na  doit  pas  uiuurir 
de  aitAt,  «ttandu  qu*  c'eut  du  ganr*  crié 
nar  lea  deux  aiinablaa  Montmartroia 
Numa  Bli*  et  Lucien  Boyer. 

Laa  Oanaiittu  marehant  et 
de  (rawrt  que  Uura  parente  lea  Françaia 
et  noa  hummea  pubiica  fnumiaaent,  tout 
le  temps,  ample  matière  à  rire,  de  luirte 
qn*  1*  succea  de  PARiH-MoNTSiAi,  eat 
aaauri. 

On  pourra  envoyer  Klc  pour  lea  deux 
premierea  livraiiona,  a  l'eaaai. 

Toute  penonn*  qui  entrerra  la  prix  da 
cinq  abonnementa,  d'un  an,  aix  moia, 
troia  moia,  ou  même  dea  deuic  Mitions 
d'eaaai,  recevra  —  ijitili»  -  aou  abonne- 
ment, pour  la  même  durée  que  ceux  [wvës. 

En  avant  la  musique  et  le  plaisir  !  ' 

En  avant  la  gruaae  caiaae  I 


BISTAXTRAIIT  ^UlINd 

Cste  8t<Jac4aes  et  Place  St.Uwtsrt 

Rendes-voua  fa^hlonsble. 
Service  de  première  cUuae. 

^4>Xn%  POUUM  •   Provrl«taû 

LIBRAIRIES  -  PONY 

43  St-Jssqeet  tt  ieS2  Stt-eatkertae 

Toutea  laa  damièrea  oréationa  français**. 


TABACS,  OlOARBSk  ■«*„  Bta. 
PKKMIBK  CROIX 
JULBarOMY   .... 


J.-H.  MAI-O 
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